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St. Lorenzen, 28.02.2023 San Lorenzo di Sebato, 28.02.2023

ANORDNUNG Nr. 08/2023 ORDINANZA n° 08/2023

Der Bürgermeister Il Sindaco

Nach  Absprache  mit  der  Eigenverwaltung  der
bürgerlichen Nutzungsrechte Ehrenburg; 

Festgestellt,  dass,  im  Bereich  des  Forstweges
„Mühlweg“  in  Ellen Erdmassen in Bewegung sind
und der Weg abzubrechen droht, sodass eine aktu-
elle Gefahrensituation gegeben ist;

Sentito l´amministrazione separata dei beni di uso
civico di Casteldarne; 

Constatato  che  nell'ambito  della  strada  forestale
“Mühlweg” la terra attualmente é in movimento e il
sentiero rischia di crollare, cosicché si constata una
situazione di pericolo attuale; 

Festgestellt, dass der gegenständliche Weg, im be-
troffenen Abschnitt, aus Gründen der Sicherheit, bis
auf Widerruf gesperrt werden muss; 
Nach Einsichtnahme-in den Art.  62 des Kodex der örtlichen
Körperschaften der Autonomen Provinz Region Trentino-Süd-
tirol, genehmigt mit Regionalgesetz vom 3. Mai 2018, Nr. 2-in
den  Art.  10  des  Zivilschutzgesetzes,  L.G.  Nr.  15  vom
18.12.2002-in die geltende Satzung 

Constatato che il sentiero in oggetto,  sul tracciato
interessato, deve essere chiuso per motivi di sicu-
rezza;

Visto:-l’art 62 del Codice degli Enti Locali della Regione Auto-
noma  Trentino  Alto  Adige,  appr.  con  L.R.  del  03  maggio
2018,, n. 2;-l’art. 10 della L.P. riguardante la protezione civile
del 18.12.2002, n. 15-lo statuto vigente ; 

Nach  Einsichtnahme  in  die  neue  Straßenverkehrsordnung,
genehmigt mit Legislativdekret Nr. 285 vom 30.04.1992, in die
entsprechende  Durchführungsverordnung,  genehmigt  mit
D.P.R. Nr. 495 vom 16.12.1992 und in die geltende Gemein-
deordnung,  genehmigt  mit  Dekret  P.R.A.  Nr.  3/L  vom
01.02.2005; 

Visto il nuovo codice della strada approvato con Decreto Legi-
slativo 30.04.1992, n. 285, il regolamento di esecuzione e di
attuazione,  approvato  con  D.P.R.  16.12.1992,  n.  495  e  il
T.U.L.R.O.C., approvato con D.P.G.R. n. 3/L del 01.02.2005; 

verfügt ordina
die Sperrung folgender Straßenabschnitte bis auf
Widerruf:

„Mühlweg“  –  Ellen  (siehe  Lageplan)  aus  Si-
cherheitsgründen;

la chiusura temporanea dei seguenti tratti stradali 
fine revoca: 
Sentiero  “Mühlweg”  –  Elle  (vedi  mappa)  per
motivi di sicurezza ;

Gegenwärtige Anordnung wird mittels Veröffentlichung
an der Amtstafel der Gemeinde der Öffentlichkeit be-
kannt gemacht.

L'ordinanza di cui sopra sarà resa nota al pubblico me-
diante pubblicazione della presente ordinanza nell’albo
Pretorio di questo Comune.

Die  zuständigen  Funktionäre  des  Gemeindepolizei-
dienstes  und  die  örtliche  Carabinieristation  werden
beauftragt,  entsprechende  Maßnahmen  zur  Überwa-
chung  und  Einhaltung  der  gegenständlichen  Anord-
nung zu treffen.

I competenti funzionari del servizio di polizia municipale
ed il Comando locale dei Carabinieri sono incaricati di
prendere i rispettivi provvedimenti per la sorveglianza e
l'osservanza della presente ordinanza.

Der Bürgermeister – Il Sindaco

Dr. Martin Ausserdorfer
(digital signiert – firmato digitalmente)
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